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POLLED SIMMENTAL SIN CUERNOS
FLECKVIEH

HORNIG PP
61% Pigmentation/Pigmentaci—n

HB 10/ 165691

HORNER PP

HOLZER PP

FRIDEL

HORNIST PP

FANNI P
HL: 4. 7620 4.32 329 3.93 300

EDUARD

RZF  98  41 %

113  92 % FIT 119 54 %�

POKER PP HB 10/ 603004

POPPI

FANNY

HEROLD

MAJA

POSEIDON P

MADAME P HOMER

RZF  113  77 %

98  63 % �

ROCKY PP HB 10/ 603009

ENFORCER P

B.5B. LADY

D. NUGGET

FILIA P

PAYMASTER P

HEIDI P BAHAMA P

RZF  120  88 %

96  87 % �

POLDART P HB 10/ 603040

POSEIDON P

MADAME P

EISENBART PP

GARBE P

POKER PP

GABRIOLA P FLECKVIEH P

RZF  101  53 %

Young sire in test / Toro en prueba
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GELBVIEH RAZA RUBIA

MERIS HB 10/ 400155 MERANO

LUNA

MORITZ

ISSI

MERL

ISMENE
HL: 3.  6942 3.96 275 3.46 240

FRAGIL

+449  +0.33  +39  +0.03  +22 MW 118 87 %

98  Ð  98  Ð  94 FW 96 86 %

99  85 % FIT 97 65 %

64 76 88 100 112 124 136

SIZE 90 TAMA÷NO
MUSCLING 92 MUSCULATURA
CONFORMATION 95 APLOMOS
UDDER 104 UBRE

TYPE TRAITS CONFORMACIîN

�

MONGAN HB 10/ 400156 MONACO

SILKE

INCHING

DANIELA

MONKI

DIANA
HL. 4.  7557 4.01 303 3.63 274

FRAGIL

+74  -0.05  +2  +0.04  +4 MW 103 79 %

119  Ð  96  Ð  110 FW 118 71 %

89  79 % FIT 102 60 %�

MOTTO HB 10/ 400020 MORSBACH

HERMINE

MONACO

HEDI

MORITZ

HEIDI
HL: 3.  6581 3.90 257 3.76 248

MEINZER

+136  +0.20  +18  +0.05  +9 MW 107 96 %

109  Ð  93  Ð  94 FW 104 93 %

107  95 % FIT 97 85 %�

64 76 88 100 112 124 136

SIZE 114 TAMA÷NO
MUSCLING 120 MUSCULATURA
CONFORMATION 103 APLOMOS
UDDER 113 UBRE

TYPE TRAITS CONFORMACIîN

64 76 88 100 112 124 136

SIZE 106 TAMA÷NO
MUSCLING 106 MUSCULATURA
CONFORMATION 107 APLOMOS
UDDER 100 UBRE

TYPE TRAITS CONFORMACIîN
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ORIGINAL BRAUNVIEH PARDO SUIZO ORIGINAL

IDOBUS HB 10/ 434605

NILSON

ELFI

GLOBUS

MIEZE

NIROL

MIMMI
HL. 3.  5531 4.32 239 3.39 216

PERSEUS

JUNKERS HB 10/ 350544

JAGST

WALLY

PERSEUS

LAIKA

JUNKER

LEIKA
HL. 7.  6100 4.28 261 3.61 220

GAUKROL

POLARSTERN HB 10/ 351652

POLDI

HANI

VIKTOR

GRAEFIN

PERSEUS

GERDA
4/4.1 6405 3.87 248 3.49 224

AMLEX

WALLONE HB 10/ 342435

WINETOU

MIRTA

OSWALD

DALIA

WALDO

DAGMAR
6/4.5 8363 3.61 302 3.48 291

ORIGINAL

BRAUNVIEH

Explanation of symbols
Breeding values for milk, fat and protein; MW=Index milk; reliability in %
Breeding values for daily net gain, meat in the carcass and quality class (EUROP); FW/RZF = Index beef
Index for paternal calving ease, reliability in % � easy � normal � difficult
FIT= Index for fitness including productive lifetime, somatic cell score, fertility, stillbirth rate, calving ease, milking
speed and persistence; reliability in %

Explicaciones de signos
Valores genŽticos para leche, grasa y proteina; MW= Indice de leche; repitabilidad en %
Valores genŽticos para engorde neto, cantidad de carne y clasificaci—n (EUROP); 
FW/RZF = Indice de carne; repitabilidad en %
Indice de partos (paternal); repitabilidad en %� facil � normal � dif’cil
FIT= Indice para fitness combinado longevidad, cŽlulas som‡ticas, fertilidad, mortalidad, facilidad de partos,
orde–abilidad y persistencia; repitabilidad en %



GERMAN SIMMENTAL Ð The best crossbred partner 
in tropical and subtropical areas to improve milk & beef & fitness
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SIMMENTAL ALEMçN Ð la mejor opci—n para cruzamiento en
zonas tropicales y subtropicales para mejorar leche & carne & fitness 
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GERMAN GELBVIEH & GELBVIEH &
ORIGINAL BRAUNVIEH BRAUNVIEH ORIGINAL
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Our local partner next to you:
Nuestro socio local:

Spermex GmbH
Ottostra§e 26, D-85521 Ottobrunn

Tel.: +49 89 66 59 06 40/41, Fax: +49 89 66 59 06 42, 
eMail: info@spermex.de, http://www.spermex.de
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